e
Watersystem sp. z 0.0. Sp.K watersystem

ECHNIKA PRZEMYSEQWA

Instrukcja obstugi

ZMIEKCZACZA JUNIOR ECO 04 VC

~——

Watersystem Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Trakt Brzeski 127, 05-077 Zakret

www.watersystem.com.pl, watersystem@watersystem.pl

tel. 22 773 23 80, 22 795 77 93, 22 425 78 99


http://www.watersystem.com.pl/
mailto:watersystem@watersystem.pl

] (30 (=] S UREPRR 1
A T (= o RO TP PP PTP PR POPPPPPP 2
3 ZAWAITOSE ZESIAWU.....c.uriiiiiieiiie ettt sttt re e 3
4  Podtgczenie sterownika do instalacji wodnej i kanalizacyjnej..........ccccovveeiiiiiiiiiiiiine e 4
5 Podtgczenie solanki do GlOWICY STEIUJGCE] ......cciiuuriiiiiiiiie i 5
6  Podtagczenie urzadzenia Junior ECO do inStalacii ...........coocuvvieiiiiiiiiiiiicie e 5
7 Opis SYMDOli WYSWIEHIACZA .........eeeiiiiieiii e 7
8  Programowani@ StEIOWNIKA ...........ueieiiueiiieiiiiie ettt ettt e s e e s st e e s e b e e e e nbre e e e aneee 9
9  Przyktadowe programowani€ StErOWNIKA...........ooiiiiiiiiiieii e 11
10 CyKIE PraCy UIZGAZENIA ......uueiiiiiiiii ittt ettt e e sttt e e s nnb e e s nabee e s snneeeas 14
11 PIERWSZE URUCHOMIENIE - UWAGA.......ooiiiiiiieie ettt 18
12 ROZWIGZyWwani€ ProDIEMOW .........coiiiiiiiiiiiiee ittt e e et e e st e e e sbae e e e snreeeeeans 18
13 (1T 1171 Y/ SR 20

WATERSYSTEM SP. Z O0.0. SPK, UL. TRAKT BRZESKI 127, 05-077 ZAKRET, TEL. 22 773 23 80,




Szanowny Uzytkowniku

Dziekujemy za zakup zmiekczacza wody typu Junior ECO z gtowicg sterujagcg RX79B-3 produkcji Watersystem Sp.
z 0.0 Sp.K..

Prosimy zapoznaj sie z niniejszg instrukcjg obstugi. Pozwoli Ci ona na tatwe podtgczenie urzadzenia. Uzytkujac swdj
system uzdatniania wody zgodnie z niniejszg instrukcjg wykorzystasz wszystkie jego mozliwosci i bedzie Ci stuzyt
przez dtugi czas.

Zmiekczacze Junior ECO wyposazone sg w sterownik RX79B-3 posiadajgcy wbudowany mikrokomputer, ktory
umozliwia ustawienie parametréw pracy systemu uzdatniania wody dostosowanych do Twojej wody. Dzieki temu
mozesz uzytkowac swoje urzadzenie w sposdb ekonomiczny a regeneracja odbywac sie bedzie automatycznie, co
pozwoli Ci zaoszczedzic czas i pienigdze.

Dziatanie Sterownikéw RX oparte jest na nowoczesnej technologii obrotowych dyskéw ceramicznych. Dwa dyski
ceramiczne, ktore sg ,sercem” sterownika wykonane sg z wysokiej jakosci ceramiki, odpornej na Scieranie i
korozje. Ta przetomowa technologia w gtowicach sterujgcych do systemow uzdatniania wody, zapewnia
doskonate uszczelnienie wewnatrz sterownika a przez to pewne, dtugotrwate dziatanie. Ceramiczne elementy sg
ponadto odporne na osadzanie sie zanieczyszczen i zelaza, dzieki czemu nie kumulujg sie one w sterowniku.

Zyczymy zadowolenia z uzytkowania zmiekczacz Junior ECO
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Tabela 1. Standardowa zawartoé¢ zestawu sterownika RX79B-3.

Oznaczenie Rysunek Opis lloéé
1 szt
Sterownik RX79B-3
1szt
Transformator napiecia 12 V
[A] ( Koricowka % ” podtaczenia do kanalizacji 1szt
8] Nakret.ka 3/8 ” do podtaczenia wezyka 1szt
solanki
[C] ' Biata wktadka do koAcédwki wezyka solanki 1szt
Czerwony, umowy ogranicznik
D] Y & ) v o8 1 szt
przeptywu solanki
Przezroczysty, — gumowy ogranicznik
[E] - 1 szt
przeptywu do kanalizacji
1 szt
0O-Ring 2,5 ” do podstawy gtowicy
Uszczelka niebieska 3/4 ” do podtaczenia gtowicy | 2 szt
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Podtaczenie sterownika do instalacji wodnej i kanalizacyjnej
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5 Podtaczenie solanki do gtowicy sterujacej
Sprawdzi¢, czy potgczenie jest szczelne.
Ztaczka weza do Tuleja rury Kontroler _
pobierania solanki przeptywu solanki
(czerwony)
Wezyk zasilajacy solankg nalezy podtaczy¢ zgodnie z rysunkiem Ciopisem z tabeli 1. W tym celu
nalezy:
1. Przetozy¢ wezyk prowadzgcy do zbiornika z solankg przez nakretke [B].
2. Umiesci¢ w koncowce wezyka od strony sterownika biatg plastikowg wktadke [C].
3. Umiescic¢ czerwony, gumowy ogranicznik solanki [D] w prowadzgcym do inzektora otworze
podtgczenia solanki [23]. UWAGA: wypuktg strong w kierunku sterownika, wklestg strong
w kierunku wezyka.
4. Umiesci¢ wezyk solanki w otworze podtgczenia solanki. Docisngé do oporu.
5. Dokreci¢ nakretke [B] do oporu, w celu zapewnienia szczelnosci potaczenia.
6. Instalacja kompletnego urzadzenia
6 Podtgczenie urzgdzenia Junior ECO do instalacji

Zaleca sie, aby urzadzenie Junior ECO poprzedzone byto wstepnym filtrem z wktadem
mechanicznym o doktadnosci filtracji przynajmniej 20 mikrondéw.

Przyktad zalecanego schematu montazu przedstawia rysunek D. Odprowadzenie wody do
kanalizacji z gtowicy ([18] na rys. A i B) mozna wykonaé przy pomocy elastycznego weza
dostarczonego razem z urzgdzeniem. UWAGA: Koncowka weza odprowadzajgcego wode do
kanalizacji powinna mie¢ zapewniony swobodny dostep powietrza, aby woda mogta odptywac
grawitacyjnie. Kolanko przelewowe wystajgce z obudowy zmiekczacza/zbiornika na solanke




nalezy podtgczy¢ do kanalizacji w taki sam sposéb jak wyjscie z gtowicy (np. wezem ogrodowym
% cala). Podtaczenia do instalacji kanalizacyjnej nalezy wykonywac ponizej ich poziomu w
systemie uzdatniania wody. Szczegdlnie istotne jest to w przypadku awaryjnego przelewu ze
zbiornika solanki ewentualny nadmiar wody z tego zbiornika bedzie odprowadzany
grawitacyjnie.

e ————

Przyktadowy schemat podtgczeniowy rys D

Podczas montazu i uzytkowania urzgdzenia wyposazonego w sterownik RX79B-3 nalezy:

e posiadac¢ odpowiednig wiedze lub korzystaé z ustug profesjonalisty

e upewni¢ sie, ze podtoze jest réwne i stabilne oraz, ze wytrzyma obcigzenie systemu
uzdatniania wody zalanego wodg i zasypanego tabletkami solnymi (w przypadku
zmiekczacza wody)

e wszystkie podtgczenia wykonaé zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami

e sterownik przytgcza¢ do istniejgcej instalacji wodnej wytgcznie za pomocg potaczenia
elastycznegodprowadzenie do Scieku podtgczy¢é wezem elastycznym o minimalnym
przekroju weza 1/2” na odlegto$¢ nie przekraczajgcg 6 metrow w poziomie

e przy pofaczeniach gwintowanych bezuszczelkowych jako uszczelnienia uzywac wytacznie
teflonu

e podtaczadé urzadzenie po zakonczeniu wszystkich prac zwigzanych z instalacjg wodng



e okresowo sprawdzac jakos$¢ wody, aby upewnic sie, ze urzadzenie dziata poprawnie za
pomocyg testeréw twardosci wody produkcji Watersystem. Testery wystepujg jako
akcesoria dodatkowe

e nalezy stosowac wytgcznie sol przeznaczong do zmiekczaczy wody o czystosci co najmniej
99,5% (niedozwolone jest stosowanie drobno zmielonej soli)

e uzytkowaé sterownik w pomieszczeniach, w ktérych nie wystepuje duza wilgotnosé a
temperatura powietrza miesci sie w przedziale 5 - 45°C

e zamontowac reduktor ci$nienia przed wejsciem wody do sterownika, jesli ci$nienie wody
w sieci przekracza 6 bar

e nie przenosi¢ urzadzenia trzymajac za wezyki, inzektor, by-pass i inne delikatne elementy
sterownika

e korzystac jedynie z akcesoriow i czesci dostarczonych przez dystrybutora

e zabezpieczy¢ urzadzenie przed dostepem dzieci, poniewaz mogg uszkodzi¢ lub
rozregulowac sterownik.

Opis symboli wyswietlacza

g ) 10: S0AF
Water System
In-Service
blokada Water

przyciskow | Availsble: 3000Gal.

aktualna
godzina

przycisk
zatwierdz

przycisk
regeneracja

przycisk przycisk
gora dot
6 - zegar - wskazuje aktualng godzine (w przypadku ustawienia zegara 12 godzinnego AM —
przed potudniem, PM — po potudniu)
7 - ktédka - informuje o blokadzie wszystkich przyciskdw, aby odblokowac przyciski nalezy
rownoczesnie nacisngc¢ i przytrzymac przez 5 sekund przyciski gora i dot. Blokada
przyciskdw wtgcza sie automatycznie po 1 min bezczynnosci.




W czasie uzdatniania wody wyswietlacz pokazuje ,,In-Service” oraz cyklicznie wyswietlane sg

M 10: 30&H & 10: 30PN & 10: 302M
Water Systenm Water System Water System
In-Service In-Service
Watar llatar Mode: (3-03) l
Avallable: 3000Gal. Flow Rate: 8.3CPM Intellixgant,.-'Dom]—fln:mw‘

[a] [b] [c]
llos¢ wody do uzdatnienia  |Chwilowa predkos¢ przeptywu
przed kolejng regeneracjg wody przez urzadzenie Tryb pracy urzadzenia

informacje zgodnie z rysunkami a, b, c.

Opis przyciskéw sterujacych /wg. oznaczen na rysunkach Ai E/

9 - enter (wejscie w tryb zmiany ustawien, wybdr ustawienia i potwierdzenie zmiany)

10 - regeneracja manualna (przycisk natychmiastowe] regeneracji, w cyklu ,In-Service”
nacisng¢ aby rozpoczgé regeneracje, lub przejs¢ natychmiast do kolejnego etapu
regeneracji) oraz w trybie zmiany ustawien funkcja cofnij / wyjdz z ustawien

11 - dét (przejscie do kolejnej opcji)

12 - gora (przejscie do poprzedniej opcji)

Funkcje przyciskdw w trybie programowania

Po wejsciu w tryb programowania przyciskom zostang przypisane nastepujgce funkcje:

e Enter [9]: stuzy do wybierania opcji z menu oraz do zatwierdzania zmienionej wartosci. Po
zatwierdzeniu ustawionej wartosci przyciskiem enter [9], zmieniana warto$¢ zostaje
zapisana w pamieci sterownika, a sterownik potwierdza dokonanie zmiany krétkim
sygnatem dzwiekowym.

e Regeneracja [10]: wyjscie z trybu programowania lub zmiany wartosci (bez jej zapisania -
Anuluj) oraz przejscie do trybu w jakim wczes$niej byt sterownik

e Dot [11] zmiana rodzaju parametru do zaprogramowania lub zmniejszenie aktywnej

wartosci.

e (Gora [12] zmiana rodzaju parametru do zaprogramowania lub zwiekszenie aktywnej
wartosci

UWAGA:

Ewentualna korekta tych parametréw powinna by¢ skonsultowana z dostawcg urzgdzenia.

Na wypadek awarii zasilania sterownik posiada funkcje podtrzymania aktualnej godziny przez
3 dni.



Wszystkie pozostate zaprogramowane parametry pozostang niezmienione pomimo braku
zasilania.

Programowanie sterownika

Tryb programowania uruchamiany jest przyciskiem enter [9]. Jezeli klawiatura jest
zablokowana i wyswietlany jest symbol ktédki, trzeba wczesniej odblokowac klawisze
przyciskajgc réwnoczesnie przez 5 sekund przyciski dot [11] i géra [12].

Przycisk regeneracja [10] zamyka tryb programowania. Programowanie zostanie
automatycznie zamkniete po 1 minucie bezczynnosci. Jednoczesnie zostanie
zablokowana klawiatura.

Po uruchomieniu trybu programowania na wyswietlaczu pojawi sie lista dostepnych
opcji (jak na rysunku ponizej) Dostepne opcje to:
e ustawienie zegara 12 godz / 24 godz (Set 12/24 Hr Clock)
e ustawienie aktualnej godziny (Set Clock)
e ilo$¢ wody uzdatnionej danego dnia (Water Used Today)
e ilo$¢ wody zuzywana Srednio dziennie przez ostatnie 7 dni (Average Water Use)

Set 12/24 Br Clock

et
Water Used Today
Average Hater Use
Set Gal. /L/m3

e ustawienie jednostek miary — galondw / litrow / m (Set Gal./L/m )

e ustawienie jezyka pracy sterownika (Set Language) UWAGA: w menu wyboru jezyka mozna
wejsé réwniez bezposrednio z ekranu powitalnego, ktéry pojawia sie zaraz po wtgczeniu
sterownika do pradu. W tym celu nalezy przytrzymac jednoczesnie przyciski enter [9] i
regeneracja [10] przez okoto 10 sekund.

e ustawienia zaawansowane (Advanced Settings) UWAGA: zmian ustawien zaawansowanych
mogg dokonywac jedynie profesjonalisci posiadajgcy odpowiednig wiedze z zakresu obstugi
sterownikow RX.

Wybdér parametru do zmiany (lub sprawdzenia) nastepuje przyciskami dot [11] i gora
[12]. Wybrany parametr nalezy nastepnie zatwierdzi¢ przyciskiem enter [9]. Zmiany wybranego
parametru mozna dokonac przyciskami dot [11] i géra [12]. Zmiane parametru nalezy
zatwierdzi¢ przyciskiem enter [9]. Za pomoca przycisku regeneracja [10], mozna sie wycofac ze
zmiany bez zapisywania danych.




Programowanie zaawansowane — Advanced Settings

Do ustawien zaawansowanych naleza:

- (Work Mode) - tryb pracy . Urzgdzenie moze pracowac w siedmiu trybach:

Water Used Today
Average later Use
Set Gal./L/M3
set Language
pliduanced Settings

e A-01 —regeneracja opdzniona do zadanej godziny. Regenerant dozowany bedzie od gory
ztoza, zgodnie z kierunkiem przeptywu wody przez urzgdzenie w czasie normalnej pracy
(down-flow).

e A-02 — regeneracja natychmiastowa po osiggnieciu zadanej objetosci uzdatnianej wody.
Regenerant dozowany bedzie od géry ztoza zgodnie z kierunkiem przeptywu wody przez
urzgdzenie w czasie normalnej pracy (down-flow).

e A-03 —regeneracja inteligentna. Na podstawie sredniego dziennego zuzycia wody w ciggu
ostatnich 7 dni, sterownik wyliczy czy ilos¢ wody, ktdorg urzadzenie uzdatni przed
wykonaniem kolejnej regeneracji wystarczy na nastepny dzien. Jedli nie wystarczy,
urzadzenie wykona regeneracje danego dnia o ustawionej godzinie dozujgc regenerant od
gory ztoza, (down-flow).

e A-11 —regeneracja opdzniona do zadanej godziny. Regenerant dozowany bedzie od dofu
ztoza, przeciwnie do kierunku przeptywu wody przez urzadzenie w czasie normalnej pracy
(up-flow).

e A-12 —regeneracja natychmiastowa po osiggnieciu zadanej objetosci uzdatnianej wody.
Regenerant dozowany bedzie od dotu ztoza (up-flow).

e A-13 —regeneracja inteligentna. Na podstawie $redniego dziennego zuzycia wody w ciggu
ostatnich 7 dni, sterownik wyliczy czy ilo$¢ wody, ktérg urzadzenie uzdatni przed
wykonaniem kolejnej regeneracji wystarczy na nastepny dzien. Jesli nie wystarczy,
urzadzenie wykona regeneracje danego dnia o ustawionej godzinie dozujgc regenerant od
dotu ztoza (up-flow).

e A-21 — bez regeneracji ztoza regenerantem. Praca w trybie ,Filtr” (Purify). W tym trybie
pracy pominiete zostang cykle regeneracji i wolnego ptukania oraz napetniania woda
zbiornika z regenerantem.

e (Set Recharge Time) - godzina rozpoczecia regeneracji (opcja aktywna w trybach
regeneracji natychmiastowej A-02 i A12)

e (Set Residual Water Capacity) - objetos¢ wody uzdatnianej pomiedzy regeneracjami.

10°



(UWAGA: jest to kluczowy parametr dla sprawnego dziatania urzadzenia. Powinien zostac
okreslony przez fachowcow na podstawie dostarczonego badania wody)

e (Set Repeat-Washing) - ilos¢ dodatkowych cykli ptukan. Dodatkowe ptukanie wsteczne i
wspotpragdowe

e (opcja aktywna tylko w trybie filtr” A-21).

e (Set Interval/Wash) - ilos¢ pomijanych ptukan wstecznych. Ptukanie wsteczne moze byc
wykonywane raz na kilka cykli regeneracji (jest pomijane podczas pozostatych cykli). Ten
parametr pozwala ustali¢ co ile cykli regeneracji ma by¢ wykonywane ptukanie wsteczne
(opcja dostepna tylko w trybach regeneracji upflow A-11, A-12, A-13). (Set Backwash Time)
- czas ptukania wstecznego z doktadnoscig do 1 sekundy. (Set Brine & Rinse) - czas
regeneracji i wolnego ptukania ztoza z doktadnoscig do 1 sekundy (opcja nieaktywna w
trybie ,filtr” A-21). (Set Brine Refill) - czas napetniania zbiornika z regenerantem wodg z
doktadnoscig do 1 sekundy (opcja nieaktywna w trybie filtr” A-21).

UWAGA: zbyt dtugi czas napetniania zbiornika solanki moze spowodowac przelanie sie wody
do kanalizacji lub poza urzadzenie. Dostawca urzgdzenia nie odpowiada za szkody
wynikajgce ze ztego ustawienia tego parametru.

e (Set Fast Rinse) - czas szybkiego ptukania ztoza z doktadnoscig do 1 sekundy.

e (Set Max Days/Rchg) - maksymalny odstep czasu w dniach pomiedzy regeneracjami. Po
uptywie tego czasu urzadzenie wykona regeneracje nawet jesli przeptynie przez nie mniej
wody niz ustawiona objetos¢ wody pomiedzy regeneracjami.

e (Set Output Signal) - rodzaj wysytanego zewnetrznego sygnatu elektrycznego. Dostepne
opcje: b-01 — sygnat w czasie regeneracji, brak sygnatu w czasie normalnej pracy
urzadzenia, b-02 — sygnat jest wysytany w trakcie zmiany cyklu regeneracji (tylko w czasie
pracy silniczka w gtowicy).

set Backwash Time 4
Set Brine & Rinse
Set Brine Refill
Set Fast Rinse
pHSet ot Simma

echarge Time

esidual Uater
ackwash Tiue
rine & Rinse

Przyktadowe programowanie sterownika

Jezeli na wyswietlaczu widoczny jest symbol blokady przyciskéw -ktddka [7], rys. E, nalezy je
odblokowac przytrzymujgc réwnoczesnie przyciski dot [11] i géra [12], az do znikniecia symbolu
ktodki.

1. Aby uaktywnic¢ tryb zmiany ustawien nalezy wcisng¢ przycisk enter [9]
2. Na wyswietlaczu pojawi sie lista dostepnych opcji. Aby ustawi¢ aktualng godzine, przy
pomocy przycisku dét

1




@ [11] nalezy przejs¢ do opcji ,Set Clock” i zatwierdzi¢ wybor przyciskiem enter [9] @ :
Nastepnie przy pomocy przyciskow doét [11] i géra [12] nalezy ustawic

aktualng godzine i zatwierdzi¢ przyciskiem enter [9] @

= 0
Water Used Today
Averasge later Use
Set Gal. /L/n3 {‘

et Clock:
09:30

el Ok
L Cancel WA Change

3. Aby ustawic¢ parametry zaawansowane, w zaleznosci od wersji urzagdzenia, nalezy
nacisngc¢ przycisk w dot [11] przejs¢ do opcji "Settings” i zatwierdzi¢ wybor przyciskiem
enter [9] lub odfaczy¢ zasilanie, wcisng¢ jednoczesne i przytrzym¢é dwa Srodkowe
przyciski i podtaczyc zasilanie.

4. Aby ustawic tryb pracy (tryby pracy opisano na str. 11i 12) nalezy wybrac (,Set Work
Mode”) i nacisng¢ enter [9].

Dla zmiekczacza z regeneracjg opdzniong oraz z regeneracjg solanki od goéry ztoza, nalezy

wybrac tryb pracy A-01 i zatwierdzi¢ wybor przyciskiem enter [9]@

Sterownik potwierdzi zmiane ustawienia krotkim sygnatem dzwiekowym i powréci do listy
dostepnych ustawien zaawansowanych.

Set Recharge Tine
Set Residual Tater

Set Backwash Tinme
Set Brine & Rinse

5. Aby ustawic godzine rozpoczecia regeneracji, nalezy z listy dostepnych opcji wybrac

,Set Recharge Time” i zatwierdzi¢ wybodr przyciskiem enter [9] @ . Nastepnie przy
pomocy przyciskéw dot [11] i gora [12] nalezy ustawic godzine rozpoczecia regeneracji

i zatwierdzi¢ przyciskiem enter [9] @
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Sterownik potwierdzi zmiane ustawienia krotkim sygnatem dzwiekowym i powrdci do listy

ustawien zaawansowanych. Aby przejs¢ do kolejnej opcji nalezy nacisng¢ przycisk dot [11] i

postepowac analogicznie.

Aby opuscic¢ tryb zmiany ustawien nalezy przycisngc przycisk cofnij [10] @

Tabela 4. Zakres programowania parametrow.

Parametr Zakres Jednostka zmiany
Aktualna godzina 00:00-23:59 1 min
, . A-01, A-02, A-03, A-11, A-12,
Rodzaj regeneracji -
A-13, A-21
Godzina rozpoczecia regeneracji | 00:00 -23:59 1 min
Objetos¢  uzdatnionej  wody
. o 0-99,99 0,01 m3
pomiedzy regeneracjami
Czas ptukania wstecznego 0-99:59 1 sek
llos¢ dodatkowych cykli ptukan 0-20 1
llos¢ omijanych tukan
pomijany p 0-20 1
wstecznych
Czas pobierania solanki i wolnego
, 0-99:59 1sek
ptukania
Czas uzupetniania wody w
o , 0-99:59 1sek
zbiorniku solanki
Czas szybkiego ptukania 0—-99:59 1sek
Maksymalny odst w dniach
.y i Qp. . 0-40 1 dzien
pomiedzy regeneracjami
Rodzaj sygnatu zewnetrznego b-01, b-02 -
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Zmiekczacz Junior Eco 04 VC jest zaprogramowany wedtug nastepujgcych danych wyjsciowych:

Parametr Jednostka zmiany
Aktualna godzina Zegar 24 godzinny
Rodzaj regeneracji A011

Godzina rozpoczecia regeneracji 2:00

Objetos¢ uzdatnionej wody pomiedzy regeneracjami 1 200 litrow*

Czas ptukania wstecznego 4 min

Czas pobierania solanki i wolnego ptukania 25 min

Czas uzupetniania wody w zbiorniku solanki 1 min *

Czas szybkiego ptukania 3 min
Maksymalny odstep w dniach pomiedzy regeneracjami 14 dni

e ilos¢ wody pomiedzy regeneracjami twardosci wody surowej 10 °n

e czas napetniania solanki nalezy skorygowac po instalacji i uruchomieniu zmiekczacza wody.
Zmiekczacz po regeneracji powinien napetnic ok 2-4 | wody w zaleznosci od cisnienia w sieci

o ilos¢ wody pomiedzy regeneracjami powinna by¢ korygowana tylko poprzez

wyspecjalizowany serwis

UWAGA

Przed pierwszym uzyciem systemu konieczne jest przeprowadzenie petnej regeneracji systemu.
Napetnij zbiornik solanki solg do maks. potowy zbiornika, zalej sol ciepta wodg, zaprogramuj
sterownik wedtug powyzszych informacji i przeprowad? pierwszg regeneracje.

Cykle pracy urzadzenia

Podczas aktualnego cyklu pracy urzadzenia, na wyswietlaczu bedzie widoczna nazwa
danego cyklu pracy. W czasie regeneracji widoczny bedzie czas pozostaty do zakornczenia
danego cyklu.

W trakcie regeneracji ztoza mozliwy jest pobér wody surowej. Urzadzenie nie odcina
doptywu wody podczas regeneracji.
IN SERVICE (na wyswietlaczu widoczny bedzie napis , Water System In Service”) urzagdzenie w
pozycji uzdatniania wody. Woda surowa wptywa przez sterownik do zbiornika ze ztozem,
przeptywa przez ztoze i kierowana jest do gory przez rurke
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centralng do sterownika i dalej do instalacji. Sterownik pokazuje naprzemiennie w odstepach
co 15 sekund nastepujgce wskazania: objetos¢ wody pozostatej do regeneracji (rys. 11.1.1)
chwilowg predkos¢ przeptywu wody (rys. 11.1.2)

3 biezacy tryb pracy urzadzenia (rys. 11.1.3)

2 10:30aH| @ 10:30FH| |& 10:30aM
Water System Water System Water Systenm
In-Service In-Service
Watar llatar Mode: (3-03)
Available: 3000Gal. ¥Flow Rate: 8.8CPH Intelligent/Dowm-£low

Rys. 11.1.1 Rys. 11.1.2 Rys. 11.1.3

Rozhior
Dgsipr—— na instalacii

Odplyw
s i kanalizacji
Zhiornik z
splanka
Rurka ceniralna
-dysirybutor

BACKWASH (na wyswietlaczu miga napis ,Backwashing”) urzadzenie w pozycji ptukania
przeciwprgdowego (wstecznego). Woda surowa wptywa przez sterownik do zbiornika ze
ztozem filtracyjnym i kierowana jest do dotu rurka centralng. Woda przeptukuje i spulchnia

ztoze, a nastepnie kierowana jest do kanalizacji.

BRINE AND SLOW RINSE (na wyswietlaczu miga napis ,Brine & Slow Rinse”) Regeneracja —
solankowanie i wolne ptukanie ztoza. Przeptyw wody przez gtowice sterujgcg powoduje
zassanie solanki, ktéra regeneruje pojemnos¢ wymienng ztoza. Woda w trakcie regeneracji

odprowadzana jest do kanalizacji. Po zassaniu catej solanki, ztoze jonowymienne ptukane jest
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powoli wodg. W trybie A-01 solanka kierowana jest od gory ztoza w dét (down-flow), a w trybie

A-11 solanka kierowana jest od dotu ztoza w goére (up-flow).

Zhiornik z do kanalizacji

Rurka ceniralna
-dystrybutor

Rozhior
na instalacji

Doplyw @

Zhiornik z
solanka

Odplyw
do kanalizacji

Zbiornik z
solanka

Rurka centralna
-dysirybuivr
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Regeneracja Down-flow Regeneracja Up-flow

REFILLING (na wyswietlaczu miga napis ,Refilling”). Nalewanie wody do zbiornika z solg w celu
przygotowania roztworu solanki do nastepnej regeneracji. Objetos¢ wody w zbiorniku z solankg
reguluje sie za pomocg czasu nalewania wody do zbiornika (Set Brine Refill). Im dtuzszy czas
nalewania, tym wiecej wody wptynie do zbiornika z sola.

Rys. |. Przeptyw wody przez urzgdzenie w cyklu napetniania zbiornika z solankg.

Rozhior
na instalacji

Doplyw &

Odplyw
do kanalizacji

Rurka ceniralna
-dystrybutor

FAST RINSE (na wyswietlaczu miga napis , Fast Rinsing”). Ptukanie szybkie ztoza z pozostatosci
solanki oraz uktadanie ztoza. Woda podczas ptukania kierowana jest do géry przez rurke
centralng a nastepnie do kanalizacji.

Rozbior
na instalacji
‘%’
Qdplyw

do kamalizacji

Rurha cenicalna
-dysirybutor
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Po zakonczeniu catego cyklu regeneracji urzgdzenie przechodzi automatycznie w tryb

uzdatniania wody (In Service). Podczas zmiany poszczegdlnych cykli pracy urzadzenia, na

wyswietlaczu pojawia sie napis “Motor Running Adjust Valve”.

11 PIERWSZE URUCHOMIENIE - UWAGA

e Przed pierwszym uzyciem systemu konieczne jest przeprowadzenie petnej regeneracji

systemu, oraz sprawdzenie jakosci wody po zmiekczaczu.

e Napetnij zbiornik solanki solg do maksymalnie potowy zbiornika, zalej sol cieptg woda,

odczekaj ok 30 min w celu wytworzenia sie odpowiedniego stezenia solanki

e Zaprogramuj sterownik — ustaw odpowiednig objetos¢ wody pomiedzy regeneracjami

systemu

e Zainicjuj proces regeneracji zmiekczacza

e /badaj twardos¢ wody uzdatnionej.

W  przypadku gdyby twardos¢ wody byta

niezadowalajgca odczekaj 3 godziny w celu wytworzenia petnego stezenia solanki i

ponownie przeprowad?Z proces regeneracji.

12 Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie sie
nie regeneruje

Brak zasilania

Sprawdz podtgczenia elektryczne
bezpieczniki, wtyczke, przetacznik, zasilacz.

Zle ustawiony sterownik

Ustaw sterownik lub skontaktuj sie z
fachowcem w celu poprawnego ustawienia
sterownika

Urzadzenie
dostarcza
twardg wode

Otwarty by-pass

Zamknij by-pass

Brak soli w zbiorniku solanki

Uzupetnij sol i zregeneruj ztoze przyciskiem
natychmiastowej regeneracji [10]

Zanieczyszczony inzektor

Skontaktuj sie z fachowcem lub oczys¢
inzektor

Niewystarczajgce
wodg zbiornika solanki

napetnianie

SprawdZ ustawienie czasu napefniania
zbiornika solanki i zregeneruj ztoze
przyciskiem natychmiastowej regeneracji
(10]

Sprawdz podtaczenie hydrauliczne, czy
zasilanie i odbiér wody jest podtgczony
prawidtowo
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Mieszacz wody otwarty zbyt
mocno

Zmien ustawienie mieszacza wody w
gtowicy
(pokretto regulacji twardosci wody [13])

Gtowica jest w trakcie regeneracji

Poczekaj do konca regeneracji

Nadmierne Zbyt duzo wody w zbiorniku Skré¢ czas napetniania wodg zbiornika
zuzycie soli solanki solanki
Osad zelaza w zmiekczaczu Oczys$¢ sterownik i ztoze.
Zwieksz czestotliwos¢ regeneracji i /
lub czas trwania ptukania
wstecznego
Spadek Zablokowana instalacja wodna Sprawd? czy osady z wody nie
ci$nienia zablokowaty instalacji wodnej przed
urzgdzeniem
Wejscie do sterownika | Usun resztki i wyczys¢ sterownik
zanieczyszczone resztkami
pozostatymi z robét instalacyjnych
Zanieczyszczony wktad filtra Przeczys¢ lub wymien wktad
wstepnego oczyszczania
Obecnos¢ powietrza w instalacji Niepoprawne dziatanie zaworu solanki.
Upewnij sie czy solanka jest w zbiorniku
Zbyt dtugi czas uzupetniania wody | Zmniejsz czas napetniania zbiornika solanki
w
Zbyt duzo zbiorniku solanki
wody Zablokowany inzektor Oczys$¢ inzektor
w o Obce ciata w zaworze solanki Wymien zawér solanki
zb:orrlll.ku Przerwa w doptywie pradu Sprawd? zasilanie elektryczne
solanki

podczas
napetniania zbiornika solanki

Urzadzenie nie
zasysa solanki

Zbyt niskie cisnienie w sieci

Podnies cisnienie wody na wejsciu do
systemu uzdatniania wody do
minimum

1,8 bar.

Zablokowany wezyk
doprowadzajacy
solanke do sterownika

Sprawdz wezyk doprowadzajgcy solanke i
usun ewentualne blokady utrudniajgce
przeptyw

Wyciek z wezyka

doprowadzajgcego solanke do
sterownika

Wymien wezyk doprowadzajgcy solanke do

sterownika
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Uszkodzony inzektor

Wymien inzektor

Ciagty wyciek
do kanalizacji

Obce ciata w gtowicy

Sprawdz wnetrze glowicy, usun
zanieczyszczenia i sprawdz dziatanie
gtowicy w réznych pozycjach regenerac;i

Przerwa w dostawie pradu
podczas regeneracji

Sprawd? zasilanie elektryczne

Zmiekczacz Junior ECO 04 VC posiada nastepujacy certyfikat

1. Panstwowego Zaktadu Higieny (PZH) nr BK/W/0339/02/2019, ktéry swiadczy o tym, ze
urzadzenie Junior ECO 04 VC spetniajg wymagania higieniczne w procesach uzdatniania
wody przeznaczonej do spozycia.

2. CE wydany przez CE Lab, ktéry swiadczy o spetnieniu wymagan i zgodnosci z dyrektywami:
89/336/EEC, 92/31/EC, 93/68/EEC, 2004/108/EC, 97/23/EC (gtowica).

3. RoHS wydany przez CE Lab, ktéry Swiadczy o zgodnosci produktu z dyrektywg 2002/95/EC
i informuje, ze produkt nie zawiera substancji niebezpiecznych (gtowica).

4. 1SO 9001:2000, ktory swiadczy o tym, ze produkcja sterownikéw RX odbywa sie zgodnie z

systemem zarzgdzania jakoscig I1SO 9001:2000.

WATERSYSTEM SP. Z O0.0. SPK, UL. TRAKT BRZESKI 127, 05-077 ZAKRET, TEL. 22 773 23 80,




”fl”]”\; Tester twardosci catkowite]j - do okresowej kontroli

- pracy kazdego zmiekczacza konieczne jest badanie

) wody uzdatnionej. Czynnos$¢ ta wykonujemy za
‘ pomoca testera twardosci catkowitej.

Sél konieczna jest do prawidtowego przebiegu
procesu regeneracji zmiekczacza.

~ Bez soli system nie wytworzy odpowiedniego
3 stezenia solanki, co doprowadzi do produkcji
-~ ‘l twardej wody a w efekcie korcowym do

powstania osadéw wapnia na urzadzeniach.

ONE MG+

ONE MG+ to innowacyjne rozwigzanie z
technologia mineralizacji wody Mg+. Filtr
uzupetnia wode w mineraty niezbedne do
poprawy jakosci wody surowej, dzieki czemu
przygotowywane napoje smakujg lepiej i sa
bardziej przyjazne dla organizmu. Doskonale
sprawdza sie przy przygotowywaniu herbaty,
kawy, napojéw zimnych i cieptych. Dzieki
zrdbwnowazeniu odczynu pH wody wspiera
tworzenie idealnej pianki na kawie espresso.

' ONE SOFT
Filtry serii ONE SOFT stuza do optymalizacji wody w
gastronomii (HoReCa). Doskonate rozwigzanie do
redukcji twardosci wody surowej, redukcji
zawartosci chloru. Redukujg twardos¢ w cyklu
wodorowym. Poprawiajg smak i zapach wody.
d N Wysoko wydajna ochrona przed osadami

wapiennymi dla wszystkich typow urzadzen
gastronomicznych  wymagajacych  uzdatniania
wody.

glowica z
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